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WARME UND UMHULLENDE ESSENZEN
ESENCIAS CALIDAS Y ENVOLVENTES
TEMJIbIE N YIOTHbBIE OTTEHKMN
REBLFENFE
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THE COLLECTION
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JUST CODE

UN'INTERPRETAZIONE CONTEMPORANEA ESPRIME CON NATURALEZZA
IL CALORE, LE CARATTERISTICHE TATTILI E VISIVE DI UNA MATERIA
STRAORDINARIA: IL. LEGNO. UN ELEMENTO DI ARREDO ESTREMAMENTE
COOL, PER SOLUZIONI INDOOR E OUTDOOR DI PREGIO.

A contemporary interpretation effortlessly conveys the warmth and all the tactile and visual characteristics of an extraordinary material: wood. This highly
on-trend material is perfect for stunning indoor and outdoor solutions. « Une interprétation contemporaine exprime avec naturel la chaleur et les caractéristiques
tactiles et visuelles d'un matériau extraordinaire : le bois. Un magnifique élément de décoration , pour des solutions d'intérieur et d'extérieur haut de gamme.
+ Eine zeitgemdRe Interpretation bringt auf natirliche Weise die Wéarme sowie die taktilen und visuellen Merkmale eines auBergewdhnlichen Materials zum
Ausdruck: Holz. Ein geniales Einrichtungselement fur Prestigeprojekte im In- und Outdoor. « Una interpretacion moderna que expresa con naturalidad la
calidez y las propiedades tdctiles y visuales de un material extraordinario: la madera. Un elemento decorativo formidablemente genial para soluciones de interior
y exterior de prestigio. «+ CoBpeMeHHAas UHTepnpeTaLus ¢ 60MbLION €CTECTBEHHOCTLIO NepefaeT Tenno, TAKTUIIbHbIE U BU3yasbHble CBOMCTBA YAMBUTEILHOMO
MATEpPUana , KOTOPLIM SBNSETCS AePeBo. Ype3BbluaNnHO MOAHbIN SNEMEHT MHTEPbePAd AN CTUIbHBIX PEeLLeHW MO OPOPMIEHUIO BHYTPEHHMX U HOPYXHbIX MOMELLLEHU.

c BR—MIRRRRIEE - BRIEBRHAMZMIERENEE B R MBI ERE - —HEBETENRGTR TESRERAMNENBRG R ERM-

7 COLORI

Colours * Couleurs * Farben « Colores « Lipeta * #ite

WHITE

3 FORMATI

Sizes * Formats * Formate * Formatos * ®opmaTs! * #1%

| @ | |z

26,5x180 20x120 20x120 30x120
OUTDOOR 9 MM OUTDOOR 20 MM




JUST CODE

L'ESSENZA PRINCIPE
SI RIVEIA ADATTA IN OGNI
AMBIENTE DALL’ASPETTO
CALDO E AVVOLGENTE.

The essence shows its adaptability to any warm and
embracing ambient. « Die Essenz eignet sich fur jede
Umgebung mit einer warmen und einhullenden Wirkung.
* L'essence se révele adaptée pour toutes les ambiances
chaudes et séduisantes. « La esencia principal es adecuada
en cualgquier entorno con una apdriencia cdlida y
envolvente. « OCHOBHOS CyTb OKQ3bIBAETCS MOAXOOSLEn K
NOBOMY MOMELLEHUIO U CO3A0ET TEMYIO U MNEHUTENbHYIO
aTMocoepy. « FERIAFRIER T EN &I EMA ST AN AT
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MOSAICO DIAPASON CALDO = . WHITE 26,5180
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INDOOR
WHITE 20x120

OUTDOOR
MIELE 20x120
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OUTDOOR
MIELE 20x120

15




FLOOR
BEIGE 20x120

WALL
MAKE CORDA 40x80
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FLOOR
DARK 20x120

WALL -
& SAND 20x120 - MOSAICO DIAPASON FREDDO 3 =
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DARK 20x120
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FLOOR
GREIGE 20x120

WALL
MOSAICO DIAPASON CALDO
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IA COLLEZIONE

THE COLLECTION « LA COLLECTION -« DIE KOLLEKTION
LA COLECCION « KONEKUMNS « F= 5 R 5

GRES FINE PORCELLANATO AD IMPASTO COLORATO
COLORBODY FINE PORCELAIN STONEWARE

GRES CERAME TEINTE DANS LA MASSE

FEINSGEINZEUG MIT EINGEFARBTEN SCHERBEN

GRES PORCELANICO MASA COLOREADA

OKPALLEHHbIA MO BCE TONLUMHE KEPAMOTPAHUT

#ER L RE L L

0| [N|F]so
v v
9MM 20 MM
o Ao

Hi-Res
TECHNOLOGY

TECNOLOGIA AD ALTA DEFINIZIONE

HIGH-DEFINITION TECHNOLOGY

MOSAICI E DECORI

32

2 SUPERFICI (NATURALI)
NATURAL SURFACES
SURFACES NATURELLES
NATURLICHE OBERFLACHEN
SUPERFICIES NATURALES
HATYPANILHAA IOBEPXHOCTb
RAKE

R

VARV

R10 GRUPPO B (INDOOR)
DCOF > 0,42

ASTM C1028 > 0,60
BCRAW.D. > 0,40

PTV FOUR 6 W.D. > 0,36

R11 GRUPPO C (OUTDOOR)
DCOF > 0,42

ASTM C1028 > 0,60
BCRAW.D. > 0,40

PTV FOUR 6 W.D. > 0,36




JUST CODE

MIELE IS0 5 . SAND ISO 5 .
V3 V3

I — ]
26,5¢180 20x120 20x120 30x120
1072"x72” 8'xdg” 8'xdg” 12'x48”
OUTDOOR 9 MM OUTDOOR 20 MM
[ 75005 75025 75095 75115
T swo 75000 75020 - -
34

BEIGE

B soce

B cree

IS0 5 . GREIGE ISO 4 .
V3 V3

A s ]

26,5x180 20x120 20x120 30x120

10'/."x72” 8”"x48” 8"x48” 12"x48”
OUTDOOR 9 MM OUTDOOR 20 MM

75001 75021 - -

75004 75024 75094 75114

35



JUST CODE

WHITE IS0 5 ﬁ GRIGIO ISO 4 ﬁ
V3 V3
26,5%180 20x120
1072°x72” 8'x4g”
WHITE 75006 75026
B cro 75003 75023

36

DARK ISO 3 ﬁ
V3

26,5x180 20x120

102"x72" 8"xdg”

B orr« 75002 75022

37



MOSAICI E PEZZI SPECIALI

SPECIAL TRIMS . PIECES SPECIALES . SONDERSTUCKE . PIEZAS ESPECIALES . CMELMANBHBIE U3LENNA . 4551245

=

7 L

DIAPASON BATTISCOPA MOLATO GRADONE GRADONE PROFILI PROFILI
6x120 120x32x4 120x32x4 OTTONE ACCIAIO
< ) m)
75050 75085 Sx 119863 1x80 119862 1x80
MIELE (miele/beige/greige) ML75025 75065 75075 Dx 26231 1x60 26230 1x60
o 75080 Sx 119861 0,5x80 119860 0,5%80
B SAND ML75020 75060 75070 Dx 26236 0,5x60 26235 0,5x60
75081 Sx
BEIGE ML75021 75061 75071 Dx
75084 Sx
N cRece ML75024 75064 oty
75052 75086 Sx
WHITE (white/dark) ML75026 75066 75076 Dx
75051 75083 Sx
- GRIGIO (sand/grigio/dark) ML75023 75063 75073 Dx
75082 Sx
B oar ML75022 75062 1072 0n
\\\\ f;» \\\\\ f;» :
ELEMENTO “L” ELEMENTO “L” GRADONE BORDO ANGOLARE BORDO GRADONE ANGOLARE BECCO
120x32x4 120x32x4 ARROTONDATO ARROTONDATO (KIT DX/SX) BECCO CIVETTA CIVETTA (KIT DX/SX)
OUTDOOR 9 MM OUTDOOR 20 MM 120x30 240x30 120x30 240x30
OUTDOOR 20 MM OUTDOOR 20 MM OUTDOOR 20 MM OUTDOOR 20 MM
q q q aq q q
MIELE 75105 75125 75145 75165 75155 75175
0 crece 75104 75124 75144 75164 75154 75174
38

PAVIMENTI PER ESTERNO - SOLUZIONI DI POSA

OUTDOOR FLOORING-LAYING SCHEMES . REVETEMENTS DE SOLS LEXTERIEUR-SOLUTIONS DE POSE . BODENBELAGE IM AUSSENBEREICH-VERLEGELOSUNGEN

SUELOS DE EXTERIOR-SOLUCIONES DE COLOCACION . HAMOMBHARA MIUTKA ANA HAPYXHBIX MOKPLITW-PELUEHWA MO YKNALKE . ASMBT - g5 %

POSA A COLLA SU MASSETTO
Laying on screed with adhesive

Pose collée sur chape

Traditionelle Verlegung auf Estrich
Colocacion con cola sobre solera

yKﬂGﬂKG HQ CTAXKY C UCMONb30BAHMEM Knest
EHTELRRS

RESISTENZA E SICUREZZA

STRENGTH AND SAFETY . RESISTANCE ET SECURITE . BESTANDIGKEIT UND SICHERHEIT . RESISTENCIA Y SEGURIDAD . COMPOTVBJIEHUE 11 BESOMACHOCTb . i i B4l

GIARDINI
4 Gardens
< Jardins
Gérten

] B Jardines
EEEEEE

POSA A SECCO SU ERBA

Pose directe sur herbe

Trockene Verlegung auf Gras
Colocacion en seco sobre hierba
Mpsmas yknaaka Ha Tpasy

TERRAZZE
Patios and terrace
Terrasses
Terrassen
Terrazas

ARREDO URBANO
Street furnishing
Ameublement urbain
Stadtmobiliar
El mobilario urbano

POSA A SECCO SU GHIAIA 0 SABBIA
Installation on gravel or sand

Pose directe sur gravier et sable

Trockene Verlegung auf Kies und Sand
Colocacion en seco sobre gravilla

MpsaMas yKNaaKka Ha rasnbKy 1 necok
ERARHTFLTE

PISCINE E ZONE BALNEARI
Swimming-pools and bathing areas
Piscines et zones balnéaires
Schwimmbecken und Strandzonen
Piscinas y areas de bafio

POSA SOPRAELEVATA
Raised pedestal system
Pose sur plots

Trockene Verlegung auf Stelz
Colocacién sobreelevada
Yknaaka danslinonos

B

BAR E RISTORANTI
Bars and restaurants
Bars et restaurants

Bars und restaurants

IMEEENENE Baresy restaurantes

Teppac! TpafocTpouTenbHoe BacceiiHbi 1 30HbI KynaHuA EEEEEE [y, p pectopatbl
Fids| am MpoeKTipoBaHme SR AL TEERET
IMBALLI . PACKING . CONDITIONNEMENT . VERPACKUNGSEINHEITEN . EMBALAJES . YIAKOBKA . &8 EN 14411/G Bla

FORMATO PZ/SCAT. MQ/SCAT. KG/SCAT. SCAT./PAL MQ/PAL ‘ KG/PAL
SIZE PCS/BOX SQM/BOXT KG/BOX BOX/PAL SQM/PAL
26,5x180 3 1,431 30,60 42 60,10 1285,20
20x120 5 1,200 24,16 48 57,60 1158,68
30x120 OUTDOOR 2 0,720 32,00 36 25,92 1152,00
20x120 OUTDOOR 5 1,200 24,16 48 57,60 1158,68
MOSAICO DIAPASON 4 - 9,60 - - -
BATTISCOPA 6x120 6 7,2ml 12,00 - - -
GRADONE 120x32x4 2 2,40 ml 22,85 - - -
GRADONE ANGOLARE 120x32x4 1 - 11,42 - - -
ELEMENTO “L” 120x34x4 2 2,40 ml 22,85 - - -
ELEMENTO “L” 120x30x4 OUTDOOR 2 2,40 ml - - - -
GRADONE BORDO ARROTONDATO 120x30 OUTDOOR 2 - 29,00 - - -
GRADONE BECCO DI CIVETTA 120x30 OUTDOOR 2 - 29,00 - - -
ANGOLARE BORDO ARROTONDATO 240x30 OUTDOOR 2 - 25,00 - - -
ANGOLARE BECCO DI CIVETTA 240x30 OUTDOOR 2 - 25,00 - - -
PROFILI METALLO 0,5x60 - 1x60 6 3,60 ml 2,70 - - -
PROFILI METALLO 0,5x80 - 1x80 6 4,80 ml 3,00 - - -

| DATI RELATIVI A IMBALLAGGI E PESI POSSONO SUBIRE DELLE VARIAZIONI / INFORMATIONS AND DETAILS RELATED TO PACKAGING AND WEIGHT ARE SUBJECT TO CHANGE

39



INFORMAZIONI TECNICHE
TECHNICAL INFORMATION . INFORMATIONS TECHNIQUES . TECHNISCHE INFORMATIONEN . INFORMACION TECNICA . TEXHUYECKAA VHOOPMA

Hi-Res
TECHNO

TECNOLOGIA AD ALTA RISOLUZIONE
High-definition technology

BAER

GRES FINE PORCELLANATO
COLORATO IN MASSA

+ THROUGHT-BODY COLOURED FINE PORCELAIN

+ GRES CERAME FIN COLORE DANS LA MASSE

« DURCHGEFARBTES FEINSTEINZEUG

+ GRES FINO PORCELANICO COLOREADO EN MASA

+ OKPALLEHHbIY MO BCE TONWWHE KEPAMOTPAHUT

- @k

RIVESTIMENTO

Wall tile

Revéterment mural
Wand

Revestimiento pared
OénuuoBKa

ke

SPESSORE MAGGIORATO
Increased thickness
Epaisseur majorée
Erhohte Starke

Espesor aumentado
YBenuueHHas TONWMHA

nEEE

PAVIMENTO
Floor tile

Sol

Boden

Piso

Monebl

it

METALLO
Metal
Métal
Metall
Metal
Metann

kA

RETTIFICATO
Rectified

Rectifié

Rektifiziert
Rectificado
PekTUdUUMPOBAHHBIN
BEh

RESISTENTE AL GELO
Frost resistant
Résistant au gel
Frostbestdndig
Resistencia al hielo
MoposoycTonumBebIi

MISCELARE | PEZZI DURANTE LA POSA, PRELEVANDOLI DA SCATOLE DIFFERENTI

Tiles have to be taken from different boxes and mixed while laying

Mélanger les carreaux au moment de la pose, en les prélevant de différentes boites

Die Fliesen aus mehreren Kartons entnehmen und vor der Verlegung mischen

Mezclar las baldosas ceramicas sacandolas desde distintas cajas antes que colocarlas
Mpu yknaake B3sTb NAUTKA M3 PA3HbIX KOPOBOK A1 NONYYEHNS PABHOMEPHOIO PesynsTaTa

FTRA TR SR ER G ER AR

Vi V2 V3 V4

STONALIZZAZIONE

Colour shade variation
Différence de tonalité
Farbenunstimmigkeit

Matizacion

MameHeHme ToHa

e

POSA CONSIGLIATA CON FUGA
Suggested laying with joint

Pose conseillée avec joint
Verlegung mit Fuge empfohlen
Colocacion aconsejada con junta
PeKomer.yeTcg YKNAAKa CO WeOM

B ELERIET

RESISTENTE AGLI SBALZI TERMICI
Thermal shock resistant

Résistant aux écarts thermiques
Temperaturwechselbestandigkeit
Resistencia a las variaciones térmicas
YCTOMUVBLIZ K TepMOyAapaM

i # B 5)

ALTA RESISTENZA

High resistance

Haute résistance

Hohe Festigkeit

Alta resistencia

Beicokas CONPOTUBNAEMOCTb

WU HE

RESISTENZA ALLO SCIVOLAMENTO
Slip resistance

Résistance au glissement
Rutschfestigkeit

Resistencia a resbalar
YCTOMUMBOCTb K CKOMBXEHMIO

B8

SUPERFICIE NATURALE

Natural surface

Surface naturelle

Naturliche Oberfldche

Superficie natural

HaTypansHas noBepxHOCTb
{1

UNIEN ISO 10545/6

<176 mm?

RESISTENZA ALL’ABRASIONE PROFONDA
Resistance to deep abrasion

Résistance a l'abrasione profonde
Tiefenabried

DECORO INCOLLATO SU RETE
Mesh-mounted decors
Décor collé sur filet

Dekor auf netz geklebt
Decoro enmallado

KneeHbin pekop Ha ceTke

HEMGFE R b (R




GARDENIA
X° ORCHIDEA

Via Canaletto, 27

41042 Spezzano di Fiorano MO (ltaly)

T +39 0536 849611 - F +39 0536 849856
www.gardenia.it - info@gardenia.it

cod. 6002183



